CHAMBER BOSS - AR-15

Every tool you need to easily eliminate baked-on carbon from the AR15 chamber.
All implements store inside the ergonomic handle. The handle self-centers inside
the upper to perfectly align with the barrel extension lugs. Easily spin the handle
while making precision contact for all implements inside the chamber. Makes
easy work of removing carbon. Included is the handy Pivot Lock to hold your gun
open while cleaning. The smartly designed Chamber Boss — AR15...Fast, Easy,
Effective.

Attributes

Name: CHAMBER BOSS - AR-15
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 100040806

Mfr. No.: AVAR15CB

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Make: AR-15

Style: Rifle

Quantity: 18

Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 197mm
Shipping length: 425mm

UPC: 813119013027
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Sicherheitshinweise fiir den CHAMBER BOSS AR15

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CHAMBER BOSS AR15! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim
Entfernen von hartnackigem Kohlenstoff aus der AR15Kammer zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie alle Werkzeuge au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es beschadigt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich tber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie den CHAMBER BOSS AR15 nur in einer gut beleuchteten Umgebung.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Halten Sie den Griff fest, um ein Abrutschen wahrend der Anwendung zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist.
® Reinigen Sie den Arbeitsbereich, um eine sichere Umgebung zu schaffen.

2. Verwendung des CHAMBER BOSS AR15:
® Nehmen Sie den CHAMBER BOSS aus der Verpackung und Uberprifen Sie alle Werkzeuge auf
Vollstandigkeit.
® Halten Sie den ergonomischen Griff und zentrieren Sie ihn im oberen Teil der Kammer.

® Drehen Sie den Griff sanft, um prézisen Kontakt mit den Werkzeugen in der Kammer herzustellen.
* Verwenden Sie den Pivot Lock, um lhre Waffe wahrend der Reinigung offen zu halten.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie alle Werkzeuge nach der Benutzung.
® [agern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den oértlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
* Werfen Sie keine Teile in den normalen Haushaltsmdill, wenn diese als geféhrlich eingestuft werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur
Verflgung. Bitte wenden Sie sich an die entsprechenden Stellen in Threm Land.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte von gréf3ter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Anweisungen
sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des CHAMBER BOSS AR15 zu gewahrleisten.



CHAMBER BOSS AR15 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CHAMBER BOSS AR15. This tool is designed to help you easily eliminate bakedon
carbon from the AR15 chamber. To ensure your safety and the effective use of this product, please read and follow
the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and follow all standard firearm safety practices.
Keep the CHAMBER BOSS AR15 out of reach of children and unauthorized users.

Always inspect the CHAMBER BOSS AR15 and your firearm for any damage before use.

Do not use the CHAMBER BOSS AR15 if it appears to be damaged or malfunctioning.

Use the tool only for its intended purpose, which is to clean the AR15 chamber.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment while using the product.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that your firearm is unloaded before using the CHAMBER BOSS AR15.

Use the Pivot Lock to securely hold your firearm open while cleaning.

Avoid contact with the barrel extension lugs during cleaning to prevent injury.

Do not force the handle or implements; if resistance is felt, stop and inspect for any obstructions.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris while cleaning.

Follow the manufacturer’s guidelines for cleaning and maintenance of your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools and materials, including the CHAMBER BOSS AR15.

2. Using the CHAMBER BOSS AR15:

Insert the ergonomic handle of the CHAMBER BOSS into the upper receiver of your AR15.
Allow the handle to selfcenter and align with the barrel extension lugs.

Select the appropriate implement for your cleaning needs and attach it to the handle.

Gently spin the handle to make precision contact with the chamber, removing carbon buildup.
After cleaning, remove the implement and check the chamber for any remaining debris.

3. PostUsage:

® Clean the CHAMBER BOSS AR15 after each use to maintain its effectiveness.
® Store the tool in a safe and dry location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of any used cleaning materials or implements according to local regulations.
® Do not dispose of the CHAMBER BOSS AR15 in regular household waste. Instead, follow local electronic
waste disposal guidelines to ensure safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CHAMBER BOSS AR15, please refer to the manufacturer’s website or
contact their customer service for assistance. Ensure that you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the CHAMBER
BOSS AR15. Always prioritize safety and proper handling to enjoy the full benefits of this cleaning tool.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CHAMBER
BOSS AR15

Introduccion

Gracias por elegir el CHAMBER BOSS AR15 de REAL AVID. Este producto ha sido disefiado para facilitar la
limpieza de tu AR15, eliminando el carbono incrustado de la cAmara de manera efectiva. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el CHAMBER BOSS AR15.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Usa el producto Gnicamente para el propdsito previsto: limpieza de la camara del AR15.

Inspecciona el CHAMBER BOSS AR15 antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

Si observas algun dafio, no uses el producto y contacta a un representante de servicio al cliente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Utiliza el CHAMBER BOSS AR15 solo en un entorno seguro y controlado. Asegurate de que
el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la limpieza.

®* Manejo del mango: Gira el mango suavemente mientras mantienes contacto con los implementos dentro de
la camara para evitar lesiones o dafios.

® Pivot Lock: Utiliza el Pivot Lock para mantener tu arma abierta durante la limpieza. Esto ayuda a evitar
accidentes.

® Supervision: Si eres nuevo en el uso de herramientas de limpieza de armas, considera pedir ayuda o
supervision a un experto.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Verifica que el AR15 esté descargado y que no haya municiones en la cercania.

2. Uso del CHAMBER BOSS AR15:

® Sostén el mango ergonémico y alinea el mango con los ganchos de extensién del cafién.
® Gira el mango suavemente para hacer contacto con los implementos dentro de la camara.
® Limpia el carbono incrustado con movimientos lentos y controlados.

® Utiliza el Pivot Lock para mantener el arma abierta mientras trabajas.

3. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado de limpiar, asegurate de que no queden restos de productos de limpieza
en la camara.
® Guarda el CHAMBER BOSS AR15 en un lugar seguro y seco, lejos del alcance de nifios.

Instrucciones de Eliminaciéon

®* El CHAMBER BOSS AR15 esta disefiado para ser duradero y no requiere eliminacion frecuente. Sin
embargo, si decides desecharlo:
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y productos de limpieza.
® No lo arrojes en la basura comin. Busca centros de reciclaje o eliminacion de productos de limpieza
en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, contacta a tu
representante local de REAL AVID o visita su sitio web oficial. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y
cualquier otra informacién relevante sobre tu producto.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de limpieza efectiva y segura con tu
CHAMBER BOSS AR15. Recuerda siempre actuar con precaucion y responsabilidad al manejar armas y sus
accesorios.



Guide de Sécurité pour le CHAMBER BOSS AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le CHAMBER BOSS AR15. Cet outil a été congu pour faciliter le nettoyage de la chambre de
votre AR15, en vous permettant d'éliminer le carbone incrusté de maniére efficace et rapide. Ce guide vous fournira
des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte
responsable.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le CHAMBER BOSS AR15 dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.
Portez des lunettes de protection pour éviter tout contact avec les débris lors du nettoyage.
Ne forcez pas l'outil dans la chambre de I'AR15. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez I'alignement de
l'outil.

® Ne nettoyez jamais votre arme a feu lorsque celleci est chargée. Assurezvous qu'elle est déchargée avant de
commencer le nettoyage.

® Eloignezvous des flammes nues et des sources de chaleur pendant I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre AR15 est complétement déchargée.
® Retirez tous les accessoires de I'arme qui pourraient géner l'acces a la chambre.

2. Utilisation de I'outil :

® Tenez fermement la poignée ergonomigue du CHAMBER BOSS AR15.
Insérez I'outil dans la chambre de I'AR15 et alignezle avec les lugs de I'extension du canon.

® Tournez doucement la poignée tout en maintenant un contact précis avec la chambre pour éliminer le
carbone.

® Utilisez le Pivot Lock pour maintenir I'arme ouverte pendant le nettoyage.

3. Apreés utilisation :

® Nettoyez I'outil avec un chiffon sec pour enlever tout résidu de carbone.
® Rangez 'outil dans un endroit s(r, hors de portée des enfants.

Instructions d'Elimination

Lorsque le CHAMBER BOSS AR15 arrive en fin de vie, assurezvous de le jeter de maniére responsable.
Ne jetez pas l'outil avec les ordures ménagéres. Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre
région.

® Sjle produit présente des signes de dommages ou de défaillance, contactez votre point de vente pour des
conseils sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre CHAMBER BOSS AR15,
veuillez contacter le point de vente ol vous avez acheté le produit. Assurezvous de conserver votre recu d'achat
pour toute demande de garantie ou de service aprésvente.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a garantir une utilisation sire et efficace de votre CHAMBER
BOSS AR15. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CHAMBER BOSS
AR15

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il CHAMBER BOSS AR15. Questo strumento € progettato per
facilitare la rimozione del carbonio indurito dalla camera del'’AR15. E importante seguire attentamente le istruzioni e
le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia della camera.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia.
Non forzare mai il manico o gli strumenti durante l'uso.

Utilizza il Pivot Lock per mantenere I'arma aperta durante la pulizia.

Sequi le istruzioni di pulizia specifiche per il tuo modello di AR15.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
2. Posizionamento: Inserisci il manico ergonomico all'interno della camera dell’AR15. Il manico si centrera
automaticamente.
3. Utilizzo degli Strumenti:
® Ruota il manico per attivare gli strumenti all'interno della camera.
® Esegui movimenti delicati e controllati per rimuovere il carbonio indurito.
4. Chiusura: Dopo aver completato la pulizia, rimuovi il manico e assicurati che I'arma sia riposta in modo
sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali relative ai rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida di riciclaggio appropriate.
® Se il prodotto e danneggiato o non funzionante, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il nostro servizio clienti.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza piu
rapida.

Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare il CHAMBER BOSS AR15 in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza
€ la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CHAMBER BOSS AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup CHAMBER BOSS AR15. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby utatwi¢ czyszczenie komory
AR15, usuwajgc przypalong sadze w sposdb szybki i skuteczny. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrone uzytkownikow zgodnie z przepisami unijnymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specjalne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona i niezatadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
Nigdy nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat.

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas czyszczenia.

Nie uzywaj zbyt duzej sity podczas obracania uchwytu, aby unikng¢ uszkodzenia narzedzi.
Zachowaj ostrozno$¢ podczas uzywania narzedzi wewnatrz komory broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej pozyciji.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.

2. Uzycie Chamber Boss AR15:
® Umies¢ ergonomiczny uchwyt w gérnej czesci komory broni, upewniajac sie, ze samocentruje sie
wewnatrz.
® Obracaj uchwyt, aby uzyskac precyzyjny kontakt z narzedziami wewnatrz komory.
® Uzyj praktycznego bloku obrotowego, aby utrzymac bron w pozycji otwartej podczas czyszczenia.

3. Zakoniczenie czyszczenia:

® Po zakonczeniu czyszczenia upewnij sie, ze wszystkie narzedzia zostaly usuniete z komory.
® Sprawdz, czy bron jest w petni sprawna przed jej ponownym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpadéw, aby dowiedziec sie, jak prawidtowo utylizowaé
produkt.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z producentem.
Informacje kontaktowe mozna znaleZ¢ na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych



® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzytkowaniem, zgtos to
odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczehstwo jest naszym priorytetem.



CHAMBER BOSS AR15 Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CHAMBER BOSS AR15 kayttbohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu helpottamaan AR15 kammion
puhdistamista ja hiilen poistamista. Lue tAmé ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain AR15 kaliberin aseiden puhdistamiseen.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta suojalaseja, kun puhdistat asetta.

Varmista, ettd ase on pois paalta ja turvallisessa tilassa ennen tydkalujen kayttoa.
Ala koskaan suuntaa asetta kohti itseési tai muita henkil6ita.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Varmista, ettd Pivot Lock on kunnolla paikallaan ennen puhdistusta.

Ala kayta likaa voimaa tyokalua kayttaessasi, jotta valtat vammoja.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etti ase on tyhjennetty.
® Tarkista, ettd kaikki tydkalut ovat ehjia ja puhtaita.

2. Tydkalujen Kaytto

Ota ergonominen kahva kateesi.

Kohdista kahva automaattisesti piipun jatkeen lukoille.

Pydrita kahvaa varovasti, jotta saat tarkkaa kontaktia kammion vélineisiin.
Kayta Pivot Lockia asettaaksesi aseesi auki puhdistuksen aikana.

3. Puhdistus

® Poista hiili kammion valineiden avulla.
® Tarkista, etta kaikki hiili on poistettu ennen kuin suljet aseen.

4. Lopetus

® Sulje ase ja varmista, etta se on turvallisessa tilassa.
® Puhdista ja sailyta tyokalut asianmukaisesti.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tytkalut ja materiaalit ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotejatteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuote mukana, kun otat yhteytta.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit CHAMBER BOSS AR15. Noudata ndité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.
Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla aseiden kasittelyssé ja puhdistuksessa.



Sakerhetsinstruktioner for CHAMBER BOSS AR15

Introduktion

Tack for att du valt CHAMBER BOSS AR15. Detta verktyg ar utformat for att effektivt eliminera inbrant kol fran AR15
kammaren. For att sdkerstalla en séaker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med instruktionerna fér att undvika skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid rengéring av
kammaren.

Se till att vapnet ar avstangt och oklart innan du pabérjar rengéring.

Anvand verktyget endast for det avsedda andamalet — rengoring av AR15 kammaren.

Undvik att anvanda verktyget om det &r skadat eller om delar saknas.

Folj alltid tillverkarens anvisningar fér maximal sdkerhet och effektivitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av verktyget:

® Ta bort alla delar frdn kammaren och kontrollera att vapnet ar avstangt.
® Kontrollera att alla verktyg ar pa plats inuti det ergonomiska handtaget.

2. Anvandning av Chamber Boss:

Satt in handtaget i den 6vre delen av kammaren.

Justera handtaget sa att det centrerar sig med pipans forlangningsklossar.
Snurra handtaget for att gora precisionskontakt med alla verktyg inuti kammaren.
Ta bort inbrant kol genom att félja rekommenderade rorelser.

3. Rengdring av verktyget:

® Rengdr verktyget efter varje anvandning for att sdkerstélla dess funktionalitet och livslangd.
® Forvara verktyget pa en torr och séker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ickeanvandbara verktyg.
¢ Atervinn materialet om mojligt enligt lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om sékerheten kring CHAMBER BOSS AR15, vanligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad aterforsaljare. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sakerstalla saker anvandning av
produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av CHAMBER BOSS
AR15.



Navod na bezpe€né pouzivani produktu CHAMBER
BOSS AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt CHAMBER BOSS AR15. Tento nastroj je navrzen tak, aby usnadnil
odstranéni zapeceného uhliku z komory AR15. Abychom zaijistili vasSi bezpe€nost a efektivni pouzivani produktu,
prosim, ddikladné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbrarn bezpecné vybita.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni. Pokud je poSkozen, pfestarite ho pouzivat a kontaktujte
odbornika.

® V pfipadé jakychkoli nejasnosti ohledné pouZivani produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita a odpojena od jakychkoli zdroji energie.

Pouzivejte produkt pouze na uréené ucely, jak je popsano v tomto navodu.

P¥i praci s produktem dodrzujte spravnou ergonomii, abyste predesli zranénim.

Pfi Cisténi zbrané si dejte pozor na ostré hrany a ¢asti, které mohou zpUsobit zranéni.

Pokud se pfi pouzivani produktu vyskytnou jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor, prestarnte okamZité pouzivat
a zkontrolujte nastroj.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na pouziti

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a Ze je pracovni prostor Cisty a uspofadany.
® Zkontrolujte, zda je Chamber Boss AR15 Cisty a bez necistot.

2. Pouziti Chamber Boss AR15

® Umistéte Chamber Boss do komory zbrané.
® Otocte rukojeti, aby dosSlo k pfesnému kontaktu se vSemi nastroji uvnitf komory.

® Po dokonéeni ¢idténi zkontrolujte komoru, zda je Gista a bez zbytkd uhliku.

3. Udrzba produktu

® Po kazdém pouziti dikladné& vy&istéte Chamber Boss, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.
® Skladujte produkt na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu nebo poskozeni zivotniho
prostfedi.

® V pfipadé potfeby se obratte na mistni Gfady pro spravné postupy likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu CHAMBER BOSS AR15. Dékujeme,
Ze dbéte na bezpelnost a spokojenost.






